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PRESENTATION Al
PRESENTATION

Le Connecteur SIM

Le SIM (Svsteme b’INTERCONNEXION MobuLAIRE) Amphenol Air LB
est un connecteur Modulaire, Rectangulaire, Multi-contacts, et
Multifonctions. Il est disponible en version métallique ou com-
posite, durci ou non, et qualifié selon la norme EN 4165.

Il est constitué d’embases fixes juxtaposables ou a collerette, de
fiches mobiles et de modules amovibles clipsables.

Deux types de boitiers proposés : pour 2 modules ou 4 modules.
Deux modes d’accouplement : fiche clicker-nut et fiche de rack.

Le pré-détrompage a I'accouplement de la fiche sur 'embase est
assuré mécaniquement par une vis d'accouplement dissymétrique.

La vis d’accouplement integre un systéme de détrompage (voir

page 31) a 6 noix et clés permettant d’obtenir 36 combinaisons par
rotation angulaire de 60°.

Le SIM est disponible au choix selon 2 types de Matiére et Blindage :

@ Version métallique : Standard SIM2N
Durci SIM2D
@ Version composite : Standard SIM2S
Durci SIM2B

En versions durcies (SIM 2D et SIM 2B), les performances d’atté-
nuation sont de 50 dB pour 100 MHz et de 30 dB pour 1 GHz.

Une large gamme d’accessoires arriéres (capots et serre-cables)
complétent les connecteurs.

Le connecteur SIM est rigoureusement intermariable avec les
connecteurs répondant aux normes MBBN 3330 et EN 4165.

Les Modules

Les modules sont en thermoplastique et élastomére silicone sur-
moulé. lls sont munis d’'un systeme de détrompage (voir page 59)
et se décomposent en deux types :

- modules males pour contacts males

- modules femelles pour contacts femelles @

lls se montent par I'arriere des embases ou des fiches, peuvent étre
insérés manuellement mais doivent étre extraits a I'aide de I'outil
approprié. (voir page 77)

Les Contacts

Les contacts a sertir méles@ et femelles @sont conformes aux
normes SAE-AS39029 et EN3155, et disponibles de la taille 23 a 8.

Les modules peuvent également recevoir des contacts spécifi-
ques de type :

- contacts a enroulement

- contacts a picots pour C.I.

- contacts spéciaux : coaxiaux (quadrax, twinax concentrique et
différentiel), optiques, etc...

L'insertion des contacts s’effectue parla face arriere de I'élastomeére,
(voir pages 101-102). L'étanchéité sur le cable est assurée par trois
barriéres élastiques.

Céteéinterface, I'étanchéité est assurée parlejointinterfacial surmoulé
dans les modules males.
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The SIM Connector

The Amphenol Air LB SIM (MobuLAR INTERCONNECTION SYSTEM) iS
a Modular, Rectangular, Multicontact, and Multifunctional con-
nector. It’s available in metallic or composite versions, shielded
or not, and qualified according to the EN 4165 spec.

It consists of standard or flanged mount receptacles that can be as-
sembled side by side on a panel, standard or rack and panel plugs,
easily removable click-in modules.

Two shell types are available : 2 modules and 4 modules.
There are two mating types: clicker nut and rack panel plug.

When mating the plug to the receptacle, polarization is mechanically
ensured by an asymmetrical mounting screw.

The coupling screw includes a polarizing system (see on page 31)
with 6 versions of hexagonal nuts and keys, providing 36 keying
combinations.

The SIM is available in 2 Material and 2 Shielding :

@ Metallic version : Standard SIM2N
Shielded SIM 2D
® Composite version : Standard SIM 2 S
Shielded SIM2B

The shielded versions (SIM 2D and SIM 2B) provide an attenuation
of 50 dB at 100 MHz and 30 dB at 1 GHz.

A broad range of rear accessories (covers and cable clamp) com-
plete the connectors.

The SIM connector is fully intermatable with connectors complying
with standards MBBN 3330 and EN4165.

The Modules

The modules are made of thermoplastic and overmoulded silicon
elastomer. The modules include a polarization system (see on page
59). There are two types of modules :

- pin modules for pin contacts

- socket modules for female contacts @

Modules are inserted by the rear of receptacles and plugs, can be
manually inserted in the shell cavities, but have to be extracted with
a specific tool (see on page 77).

The Contacts

® pin and @ socket crimp contacts are complying with SAE-
AS39029 and EN3155 standards, and available in sizes from 23 to 8.

The modules are also designed for specific contacts :

- wire wrap

- PCB

- special contacts : coaxial (quadrax, concentric and differential
twinax), fiber optic, eftc...

Contacts are inserted through the rear elastomer surface (see on
pages 101-102). In the grommet are three elastic barriers ensuring
excellent sealing onto the cable.

On the mating side, sealing is ensured by the overmoulded elastomer
on the pin modules.
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Vue éclatée d’'un connecteur SIM Composite
protection Nickel avec boitier 2 modules
et accessoires arrieres

Exploded view of Composite SIM connector,
with Nickel Plating, shell size for 2 modules

K and rear accessoriesj

Connecteur SIM Composite protection Cadmium Vert Olive,
équipé de capots arrieres et de 4 modules Haute Densité taille 23

Composite SIM Connector with Olive Drab Cadmium plating,

\ equiped with rear accessories and 4 High Density modules size 23 j

/

Exemples de modules

Examples of modules j

-~

Connecteur SIM Métallique
protection Nickel,

boitiers 4 modules,

composé d’une fiche de Rack
et d'une Embase a Collerette

Metallic SIM Connector
with nickel plating,
shells for 4 modules,
with a Rack Plug and
\a Flanged Receptacle

N O

Connecteur SIM Composite protection Nickel, boitiers \
2 modules de type Haute Densité taille 23 et Quadrax

Composite SIM Connector with Nickel plating, shells for
j kZ inserts fitted with a High Density size 23 and a Quadrax modulej

/Application RJ45 Ethernet sur un connecteur SIM Com-\
posite 2 modules avec protection Cadmium Vert Olive

2 modules Composite SIM Connector, with Olive Drab

\Cadmium plating and fitted with RJ45 Ethernet inserfy

~

Connecteur SIM Métallique protection Nickel, boitiers 4 modules avec
Embase Courte a Collerette,

Fiche Clicker Nut et Capot
de fiche avec Cheminées

Metallic SIM Connector with Nickel plating, shells for 4 modules with Short Flanged receptacle,
k Clicker Nut Plug and Plug Cover with Chimneys j
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES dIn
TECHNICAL DATA

MECANIQUE

Boitier métallique

Matiére : Alliage d’aluminium

Protection : Nickel noir, Nickel brillant, Cadmium vert olive
Boitier composite

Matiere : Thermoplastique

Protection : Nickel brillant, Cadmium vert olive
Contact

Matiere : Alliage cuivreux

Protection : Or sur nickel

Rétention des modules dans le boitier : > 25,4 daN

Rétention des contacts dans I'isolant :

#Contacts 23 22 20MIL | 20ASNE | 16 12 8

daN 4,5 8,9 6 1 | 133 156
Endurance : 500 cycles complets verrouillage/déverrouillage
Vibrations : sinusoidales et aléatoires, fréquences de

5 a 3000 Hz, accéleration 20g,

Chocs : 1 choc/direction de chaque axe, forme demi-
sinusoidale, amplitude 100 g , durée 10 ms

CLIMATIQUE
Température d'utilisation : -55° a +175° C permanent
Chaleur humide : 56 jours a 95% HR

Brouillard salin

Fiche + Embase Protection
accouplés Aucune = Nickel | Cadmium
N Métallique - 96h
Matiere = 500h
Composite
ETANCHEITE

Interalvéole : suivant EN 2591 Essai 324 pression < 11 hPa
Traversée : fuite <a 4 cm’/h sous pression différentielle de 1 bar
Interfaciale : suivant EN 2591 Essai 314 pression < 11 hPa

ELECTRIQUE

Résistance d’isolement : > a 5000 MQ
Résistance d’isolement max en altitude : > a 1000 MQ

# Contacts 23 22 20 16 12 8 8
Tension de tenue 1500 v 1800 V eff. 50 Hz
eff. 50 Hz )
Intensité max. (A) 5 75| 13 23 46 80

METALLISATION ET DURCISSEMENT

Continuité de métallisation par revétement conducteur et bague R.F.I.

Résistance de métallisation :

Meétallique + Nickel : <1 mQ sous 1 Amp (par liaison)
Métallique + Cadmium : < 2,5 mQ sous 1 Amp (par liaison)
Composite + Nickel/Cadmium : < 3 mQ sous 1 Amp (par liaison)

Fréquence (MHz) 100 | 200 300 400 800 1000\

5 i Métalli
Atténuation | Metalique |\ o 45 40 35 30 |

dB Composite \
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MECHANICAL

Metallic shell

Material : Aluminum alloy

Plating : Black nickel, Bright nickel, Olive drab Cadmium
Composite shell

Material : Thermoplastic

Plating : Bright Nickel, olive drab Cadmium
Contact

Material : Copper alloy

Plating : Gold over nickel

Module retention in shell : > 25,4 daN

Contacts retention in insulator :

| #Contacts | 23 | 22 | 20MIL | 20ASNE | 16 | 12 | 8 |
| daN 45 8,9 6 11 133 | 156

Endurance : 500 full mating and unmating cycles

Vibrations : Sinusoidal and random frequency from 5 to 3000 Hz,
acceleration 20 g,

Shocks : 1 shock/direction of each axis, half-sinusoidal form,
amplitude 100 g,, duration 10 ms

ENVIRONMENT

Operating temperature : -55°C to +175°C continuously

Damp heat : 56 days at 95% HR
Salt spray
‘ Plug + Receptacle Plating
\ mated Without | Nickel | Cadmium
\ | Metallic - 96h
Material - 500h
‘ Composite
SEALING

Intercavity : according to EN 2591 test 324 pressure < 11 hPa
Crossing : a leak < to 4cm®h under differential pressure of 1 bar
Interfacial : according to EN 2591 test 314 pressure < 11 hPa

ELECTRICAL

Insulation resistance : > to 5000 MQ
Max insulation resistance in altitude : > to 1000 MQ

# Contacts 23 [ 22 2016 12] 8] 8
: : 1500 V
Withstanding voltage off 50 Hz 1800 V eff. 50 Hz
Max. Current Rating (A) 5 7513 23] 46 | 80

METALLIZATION AND SHIELDING

Metallization continuity by conductive plating and grounding fingers

Metallization resistance :

Metallic + Nickel :<1mQ at 1 Amp (per connection)
Metallic + Cadmium : < 2,5 mQ at 1 Amp (per connection)
Composite + Nickel/Cadmium : <3 mQ at 1 Amp (per connection)

\ Frequency (MHz) 100 | 200 | 300 | 400 | 800 | 1000

| Noise Metallic

‘ decrease | Composite

50 45 | 45 | 40 | 35 30
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NOMENCLATURE
DESCRIPTION

MATIERE / PROTECTION / NOMENCLATURE /
- 7 [
‘ ‘ — ‘ Standard / Standard ‘ = ‘ sim2N ‘
METALLIQUE / METALLIC —
‘ ‘ — ‘ Durci / Shielded ‘ = ‘ sim2D ‘
‘ ‘ — ‘ Standard / Standard ‘ = ‘ sIM2S ‘
COMPOSITE / COMPOSITE | ————

‘ ‘ — ‘ Durci / Shielded ‘ = ‘ sim2B ‘

L - - _— - L
LEGENDE CAPTION
1 - Embase 1 - Receptacle
2 - Fiche 2 - Plug
3 - Axe de manoeuvre 3 - Coupling screw
4 - Détrompage a I'accouplement 4 - Coupling polarization
5 - Module 5 - Module
6 - Position du repérage module 6 - Module polarization position

(A-B-C ou D) (A-B-C or D)
7 - Accessoire arriere 7 - Rear accessory
8 - Bande RFI pour continuité 8 - Grounding fingers for
de masse (SIM 2D) grounding continuity (SIM 2D)
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SYSTEME DE REFERENCE Al
PART NUMBERING SYSTEM

OPTIONS

DETROMPAGE

Livré sans Noix/Clé de détrompage
Livré avec Noix/Clé de détrompage

OPTIONS

POLARIZATION

Supplied without polarizing Nut/Key

Supplied with polarizing Nut/Key

rien / nothing

1) BOITIERS 1) SHELLS
SIM 2 % * ok k k
T T 7T T 7T T T
CONNECTEUR SIM SERIE I SIM SERIES I CONNECTOR I
(.
MATIERE MATERIAL Lol
Métallique standard Metallic standard N [
Composite standard Composite standard S |
(sans traitement de surface) (without plating) |
Métallique durci Metallic shielded D
Composite durci Composite shielded B I
I
I
TAILLE DES BOITIERS SHELL SIZE Lo
Pour 4 modules For 4 modules 8 |
Pour 2 modules For 2 modules 4 | : :
I
TYPE DE BOITIERS SHELL TYPE |
FicHEs PLuGs Lo
Clicker Nut Clicker Nut 0
Rack® Rack 8 |
Rack inversé Reversed rack ( 9 I
EmBAses RECEPTACLES |
Standard Standard 2 Lo
Courte Short 3
A collerette Flanged 4 |
Courte a collerette Short flanged 5 .
[
TRAITEMENT DE SURFACE PLATING I
Sans traitement Without plating - rien / nothing I
Nicke! noir Black nickel N .
Nickel brillant Bright nickel K [
Cadmium vert olive Olive drab cadmium \Y |
[
[
[
[
[
[
||
[
\
\
\
\
\
\
\
\
\

Violet Purple A
Jaune Yellow B
Vert Green C T T T T T T T T T T -
Bleu Blue D
Orange Orange E !
Blanc White F ol
Universelle Standard G |
MONTAGE DU DETROMPEUR POLARIZER MOUNTING
Non monté Not mounted rien / nothing |
Livré avec Noix/Clé de détrompage Supplied with polarizing Nut/Key \
Position 1 position 1 1
Position 2 position 2 2 - — — — 1
Position 3 position 3 3
Position 4 position 4 4 !
Position 5 position 5 5 |
Position 6 position 6 6 |

(™ Uniquement en métallique Standard (SIM 2N) et Durci (SIM 2D)
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2 ) ACCESSOIRES

ACCESSOIRES METALLIQUES STANDARD

TAILLE DES ACCESSOIRES
Pour 4 modules
Pour 2 modules

TYPE D’ACCESSOIRES
Serre-cables

TRAITEMENT DE SURFACE
Nickel noir

Nickel brillant

Cadmium vert olive

ACCESSOIRES METALLIQUES DURCIS
(ensemble capot + cheminées)

TAILLE DES ACCESSOIRES
Pour 4 modules
Pour 2 modules

TYPE D’ACCESSOIRES
Capot d’embase

Capot de fiche clicker nut
Capot de fiche de rack

TRAITEMENT DE SURFACE
Nickel noir

Nickel brillant

Cadmium vert olive

CAPOT METALLIQUE DURCI
(seul)

TAILLE DES CAPOTS
Pour 4 modules
Pour 2 modules

TYPE DE CAPOTS
Capot d’embase

Capot de fiche clicker nut
Capot de fiche de rack

TRAITEMENT DE SURFACE
Nickel noir

Nickel brillant

Cadmium vert olive

CHEMINEES AMOVIBLES
(seules)

TYPE DE CHEMINEES
Cheminée cylindrique
Cheminée ovale ("
Obturateur

Cheminée ovale a fenétre

TRAITEMENT DE SURFACE
Nickel noir

Nickel brillant

Cadmium vert olive

M Uniquement pour boitiers 4 modules
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2) ACCESSORIES

STANDARD METALLIC ACCESSORIES 4—‘7

ACCESSORIES SIZE
For 4 modules
For 2 modules

ACCESSORIES TYPE
Cable clamps

PLATING

Black nickel

Bright nickel

Olive drab cadmium

SHIELDED METALLIC ACCESSORIES

(set cover + chimneys)

ACCESSORIES SIZE
For 4 modules
For 2 modules

ACCESSORIES TYPE
Receptacle cover
Clicker nut plug cover
Rack plug cover

PLATING

Black nickel

Bright nickel

Olive drab cadmium

SIM AN % %

o

<xXZ

SIM AD % %

—

~ A

<xXZ

SHIELDED METALLIC COVER

(only)

COVERS SIZE
For 4 modules
For 2 modules

COVERS TYPE
Receptacle cover
Clicker nut plug cover
Rack plug cover

PLATING

Black nickel

Bright nickel

Olive drab cadmium

REMOVABLE CHIMNEYS
(only)

CHIMNEYS TYPE
Cylindrical chimney

Oval chimney

Sealing plug

Oval chimney with hole ()

PLATING

Black nickel

Bright nickel

Olive drab cadmium

() Only for shells with 4 modules

11

00611 3k

-

060
050

070

04
18

07

006114 ¥k sk

I

051
052

053
055

04

18
07
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AUTRES ACCESSOIRES METALLIQUES

TYPE D’ACCESSOIRES
Prise de test
Bouchon de Vol pour Embase

TAILLE DES ACCESSOIRES
Pour 4 modules
Pour 2 modules

TRAITEMENT DE SURFACE STANDARD
Nickel noir

Nickel brillant

Cadmium vert olive

TRAITEMENT DE SURFACE DURCI
Nickel noir

Nickel brillant

Cadmium vert olive

ACCESSOIRES COMPOSITES STANDARD

TYPE D’ACCESSOIRES

Capot de protection composants
Serre-cables orientable
Serre-cables monobloc

TAILLE DES ACCESSOIRES
Pour 4 modules
Pour 2 modules

TRAITEMENT DE SURFACE

Nickel brillant

Cadmium vert olive

Sans traitement (thermoplastique noir)

ACCESSOIRES COMPOSITES DURCIS

TYPE D’ACCESSOIRES
Capot d’embase

Capot de fiche clicker nut
Capot de fiche de rack

TAILLE DES ACCESSOIRES
Pour 4 modules
Pour 2 modules

TRAITEMENT DE SURFACE
Nickel brillant
Cadmium vert olive

NOTA : Nous disposons d’accessoires métalliques ou
composites hors standard, merci de nous consulter.
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3350 52 % % kkk

OTHER METALLIC ACCESSORIES

ACCESSORIES TYPE

Test shell 2 |
Flight cap for Receptacle 3|
ACCESSORIES SIZE

For 4 modules 4|
For 2 modules 2 |
STANDARD PLATING

Black nickel 011
Bright nickel 018
Olive drab cadmium 012
SHIELDED PLATING

Black nickel 014
Bright nickel 019
Olive drab cadmium 015

3351 60 ¥ ¥k KKk
STANDARD COMPOSITE ACCESSORIES 4
ACCESSORIES TYPE
Component protection cover 1 ‘
Adjustable cable calmps 2
Monoblock cable calmps 8 ‘
ACCESSORIES SIZE
For 4 modules 4|
For 2 modules 2 |
PLATING
Bright nickel 020
Olive drab cadmium 028
Without plating (black thermoplastic) 303 ‘

60 % ¥ kkk

SHIELDED COMPOSITE ACCESSORIES

ACCESSORIES TYPE

3351
]

|

Receptacle cover 7 ‘
Clicker nut plug cover 6
Rack plug cover 9 ‘
ACCESSORIES SIZE

For 4 modules 4|
For 2 modules 2 |
PLATING

Bright nickel 020 |

Olive drab cadmium 028 |

NOTE : some metallic or composite accessories not listed in this
catalogue are also available, please contact us for further details.

iy
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FicHes / PLucs

EmBASES /| RECEPTACLES

SYNOPTIQUE CONNECTEUR METALLIQUE 4 MODULES 4]/,
4 MODULES METALLIC CONNECTOR SYNOPTIC

Serre-cables orientable Capot de protection composants Capot pour réalignement des contacts Serre-cables monobloc
Adjustable cable clamps Component protection cover Contacts alignment cover Monoblock cable clamps
3351 6024 %% 3351 6014 k% 3351 6104 303 3351 6084 303

:" (%] oo "‘:
e ]
oo [5]
H| 7, e S
Capot de fiche durci Capot de fiche de rack durci
Shielded plug cover Shielded rack plug cover
SIM AD 67 SIM AD 68 % Serre-cables

Cable clamps

mlnfjals

(=Tl | ]

\/ ¢ ¢ ¢
: : : PAs D’ ACCESSOIRE ARRIERE
: : : MobuLEs

Fiche clicker nut : Fiche de rack : ¢ Fiche de rack inversée

Clicker nut plug Rack plug i Reversed rack plug Bouchon de vol pour embase
SIM2N 80 % SIM2N 88 %  : : SIM 2N 89 Flight Cap for Receptacle
SIMZDS:(‘J* L% SIM2D 88 * v SIM 2D 89 * T,

v e k) a

female male

° 9
femelle  male
1

m @ ©6
—l [—— Fﬂl:l'u —ll—
i M T
A B c o e o] La 8 | ¢ o] I - | . .
Prise de test Embase Embase a collerette Embase courte Embase courte a collerette Al P I
Test shell Receptacle Flanged receptacle Short receptacle Short Flanged receptacle ,Tq: ,e g{:‘qg I:
3350 5224 k% SIM 2N 82 % SIM 2N 84 SIM 2N 83 % SIM 2N 85 €

SIM 2D 82 * SIM 2D 84 * SIM 2D 85 %

MobuLEs
T T PAs D’AccessoIRE ARRIERE /| No REAR ACCESSORY

E = ; =
Serre-cables
Cable clamps

Capot d’embase durci

Shielded receptacle cover SIM AN 60 %
SIM AD 64 %
ol H| l‘
oo ot
Wco oo co_ cod
Serre-cables orientable Capot de protection composants Capot pour réalignement des contacts Serre-cables monobloc
Adjustable cable clamps Component protection cover Contacts alignment cover Monoblock cable clamps
3351 6024 k% 3351 6014 k% 3351 6104 303 3351 6084 303
Légende : Caption :
Accessoire Composite Composite Accessory com-
compatible avec Fiches patible with Metallic Plugs 3 Les terminaisons des réf. sont définies pages 10, 11 & 12
et Embases Métalliques and Receptacles
Feeveecenees » Accessoire Dédié | SR » Dedicated Accessory * for P/N, see on page 10, 11 & 12
F———> Accessoire Commun F———> Shared Accessory
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FicHes / PLucs

EmBASES /| RECEPTACLES

SYNOPTIQUE CONNECTEUR METALLIQUE 2 MODULES ¢/,
2 MODULES METALLIC CONNECTOR SYNOPTIC

@

Serre-cables orientable
Adjustable cable clamps

3351 6022 k%

@ [o 0

Serre-cables orientable
Adjustable cable clamps

@

Capot de protection composants
Component protection cover

3351 6012 k¥

Serre-cables monobloc
Monoblock cable clamps

3351 6082 k%

"=
Capot de fiche durci Capot de fiche de rack durci
Shielded plug cover Shielded rack plug cover
SIM AD 37 SIM AD 38 %

Serre-cables
Cable clamps
SIM AN 30 %

Fiche clicker nut
Clicker nut plug

SIM 2N 40 *
SIM 2D 40 *

v

A
!

¥

v

!

ju

Prise de test
Test shell
3350 5222 %%

A B

Fiche de rack

¢ Fiche de rack inversée

Rack plug Reversed rack plug
SIM 2N 48 % SIM 2N 49 %
SIM 2D 48 % SIM 2D 49 %

PAs D’ ACCESSOIRE ARRIERE

Bouchon de vol pour embase
Flight Cap for Receptacle

3350 52 32 k¥

t

Embase Embase a collerette Embase courte
Receptacle Flanged receptacle Short receptacle
SIM 2N 42 % SIM 2N 44 % SIM 2N 43 %
SIM 2D 42 % SIM 2D 44 %

f f

Embase courte a collerette
Short Flanged receptacle

SIM 2N 45 %
SIM 2D 45 %

PAs p’AccessoIRE ARRIERE /| No REAR ACCESSORY

3351 6022 k%

@

0O

Capot d’embase durci
Shielded receptacle cover 1

SIM AD 34 %

Serre-cables
Cable clamps

SIM AN 30 *

Capot de protection composants

Component protection cover

3351 6012 k%

Légende :
Accessoire Composite
compatible avec Fiches
et Embases Métalliques

» Accessoire Dédié

F———> Accessoire Commun

Caption :
Composite Accessory com-
patible with Metallic Plugs
and Receptacles
| SIS » Dedicated Accessory
F———> Shared Accessory

Siége Social AMPHENOL AIR LB - 29 voie d’Yvois, 08110 BLAGNY 14

Serre-cables monobloc
Monoblock cable clamps

3351 6082 k¥

MobuLEs

e 0
femelle
female

male
male

@ 6

male  femelle
male female
MobuLES

* Les terminaisons des réf. sont définies pages 10, 11 & 12

* for P/N, see on page 10, 11 & 12

Tél:03.24.22.78.49. - Fax : 03.24.22.78.75 - www.amphenol-airlb.fr



FicHes / PLucs

EmBASES /| RECEPTACLES

SYNOPTIQUE CONNECTEUR COMPOSITE 4 MODULES ¢/,
4 MODULES COMPOSITE CONNECTOR SYNOPTIC

Serre-cables orientable Serre-cables monobloc
Adjustable cable clamps Monoblock cable clamps
3351 6024 k% 3351 6084 303

Capot de protection composants Capot pour réalignement des contacts bus Capot de fiche durci
Component protection cover Contacts alignment cover for bus contacts Shielded plug cover
3351 6014 sk3k3k 3351 6104 303 3351 6064 k%

" u EEII (5] (3] n::nj
@

s —— K g7 —— F

T T
!

, :
Fiche clicker nut PAs p'AcCESSOIRE ARRIERE MobuLEs

Clicker nut plug Bouchon de vol métallique
SIM 2 B 80 * pour embase @
SlZBEYES Metallic flight cap for receptacle

£ o ©
n | 3350 52 34 k%% 1
S — M oo

| | | femelle  male

! ! ! V

. ) . i ! [ I | [ I 1 ¢ °
e e R S R T — @ AR

A B c o ]

Embase Embase a collerette Embase courte Embase courte a collerette male femelle
Receptacle Flanged receptacle Short receptacle Short Flanged receptacle male female
SIM 2 B 82 % SIM 2B 84 % SIM 2 B 83 % SIM 2 B 85 %

SIM2S 82 % SIM2S 84 % SIM2S 83 % SIM2S 85 %

. MobuLEs
? ? PAs p’AccessoIRE ARRIERE /| No REAR ACCESSORY

l l

e

Cl | E @ l
CI c3 CI c3

Capot de protection composants Capot pour réalignement des contacts bus Capot d’embase durci
Component protection cover Contacts alignment cover for bus contacts Shielded receptacle cover
3351 6014 k% 3350 6104 303 3351 6074 k%

be=s

Serre-cables orientable Serre-cables monobloc
Adjustable cable clamps Monoblock cable clamps
3351 6024 %k 3351 6084 303
* Les terminaisons des réf. sont définies pages 10, 11 & 12 * for P/N, see on page 10, 11 & 12
@ Version composite : merci de nous consulter (2 Composite version : please contact us

Siége Social AMPHENOL AIR LB - 29 voie d’Yvois, 08110 BLAGNY 15 Tél:03.24.22.78.49. - Fax : 03.24.22.78.75 - www.amphenol-airlb.fr



SYNOPTIQUE CONNECTEUR COMPOSITE 2 MODULES

il
Capot de fiche durci Serre-céables orientable Capot de protection composants Serre-cables monobloc
Shielded plug cover Adjustable cable clamps Component protection cover Monoblock cable clamps
3351 6062 k% 3351 6022 k%% 3351 6012 k% 3351 6082 k%%
@/ o g a] \@
[ |
e Bouchon de vol métallique
3 SlZBanes pour embase
=) SIM 2 S 40 * .
3 Metallic flight cap for receptacle @ Q
< 3350 52 32 k%%
: ' B =
I
3] vV &Hvv g
™ A
femelle  male
T T female male
. Y y y }
g ®@ o
£
: B o=
o
& 1 1
- Embase courte Embase courte a collerette male  femelle
@ Embase Embase a collerette Short receptacle Short Flanged receptacle male female
2 Receptacle Flanged receptacle SIM 2 B 43 % SIM 2 B 45 %
g SIM 2 B 42 % SIM 2B 44 % SIM2S 43 % SIM2S 45 %
w SIM2S42 % SIM 2 S 44 % MobuLEs

T

PAs D’ AccessoIRE ARRIERE /| No REAR ACCESSORY

T
o
.
@/D§ e

Serre-cables orientable
Adjustable cable clamps

3351 6022 %%

Ox 7

z

Capot d’embase durci
Shielded receptacle cover

3351 6072 k%

* Les terminaisons des réf. sont définies pages 10, 11 & 12
@ Version composite : merci de nous consulter

Siége Social AMPHENOL AIR LB - 29 voie d’Yvois, 08110 BLAGNY

Capot de protection composants
Component protection cover

3351 6012 k%

Serre-cables monobloc
Monoblock cable clamps
3351 6082 sk k¥

* for P/N, see on page 10, 11 & 12

2 Composite version : please contact us

Tél:03.24.22.78.49. - Fax : 03.24.22.78.75 - www.amphenol-airlb.fr



FICHES CLICKER NUT )

{
15,1 max 15,9 max 16,3 max
(.594) maxi (.626) maxi (.642) maxi
m | |
Métallique Composite Haute
Metallic P Résistance
2 MODULES
Métallique . Métallique . I : 4
Metallic 4[’ Composite Metallic 4[’ Composite Matiére / Material Réf/ P/N
- Fq Métallique = Standard SIM 2N 40 %
v Metallic Durci Shielded | SIM 2D 40 %
28,1 max WV g . Standard SIM 2S 40 %
i : C t

(1.106) maxi OMPOSEE " pirci | Shielded | SIM 2B 40 %

44,6 max ‘

(1.756) maxi
4 MODULES
Métallique ) Métallique * : i : 5
Metallic 4'4 Composite Metallic Composite Matiére / Material Réf/ P/N
_ ‘. H Métallique | Standard SIM 2N 80 %
[vj@i ]E ] yor v 8 Metallic  Durci = Shielded = SIM 2D 80 %
¥ i , T max -
L i ) (1.106) VY 9 a Eamsasie Stangard . SIM 2S 80 %
maxi Durci Shielded = SIM 2B 80 %
< 75 max >
(2.953) maxi
* Les terminaisons des références sont définies page 10 * Part numbering, see page 10

4 MODULES : FICHE HAUTE RESISTANCE / RUGGED PLUG

Composite

Matiére / Material Réf | P/N
x| Standard 3351 5524 303
| | Nickelé Bright | aae4 5594 020

‘ ‘%1“4 ‘ {%} 28,1 max ™ = = a Composite  brillant nickel
. . . . 11 e .
! 1 s 1 1 (1.106) Cadmié  Olive drab | aac4 5594 028

maxi vert olive | cadmium
DI —
‘ 75 max
(2.953) maxi
NOTE : Les fiches Haute Résistance sont plus résistantes grace NOTE : Rugged plugs are more resis